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Y cmammi  ysacanvmeno meopemuuyHi NONONCEHHA  WOOO  BUMIYMAYEHHA  NOHAMMA
Memanpazmamuxi, KA po3yMIEmMvbcs AK HO8A CMYNIHb O0CAIONCEHHA NPASMAMUYHUX AGUW HA DI6HT
npasmMamuKky MemakOMYHIKAMUGHUX GUCTIOGIEHb, OUCKYPC-aHANi3y ma coyioninegicmuku. Posxpumo
63AEMO36 SI30K MIJNC MEmanpazmamukoo ma meopiclo JiHesicmuyHux ideonoziu. 30cepedcero
ocobnugy yeazy Ha  BCMAHOGAEHHI OCHOBHUX XAPAKMEPUCMUK  COYIOKYIbMYPHO20 — emany
MemanpazmamuyHo20 anaiizy. 30Kkpema, 6CManoBIeHo, Wo MemanpazsmMamura Mojce po3ensioamucs
AK CKAA008a YacmuHa OUCKYpCy MOBHOI coyianizayii, 0e peanisyemuca ii 30amuicms opmynoeamu
NpaAsUIa 2080PIHHA; Y PAMKAX MeOpii MOBIEHHEGUX AKMIE MeManpazmamuxa onucye 6a3osi npaguia
PO3YMIHHA KOMYHIKAMUGHUX Oill, AKI NPOHU3YIOMb NPAKMUKU NEBHO20 CYCRITbCMEA, pe3yibmamom it
83A€MOOIi 3 MeopI€er0 NIHeBICMUYHUX (0010211l 88AHCAEMbCS ICHYBAHHS OUCKYPCIG PISHUX JHCAHDIE.
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TepMmiH «MeTanparmaTtnka» HalekuTb P. SIkoOcoHy, omHaK (yHIaMEHTAaIbHUM MH
BB@KAEMO COIOMIHIBICTHYHE i aHTpomnosoriuyne nocmimkenns M. CimpBepurraiina [12].
TpakTyBaHHS i1cii, BUCIOBICHHX Y 3a3Ha4yCHId pOOOTI, PO3MUIMIOCS: y CIPOIICHOMY
MiIXo/Ai  MeTamparmMaTvka IPUPIBHIOETBCS JI0 MparMaTukd  METaKOMYHIKaTMBHHX
BUCNOBNIEHb [7, C. 1, 6; 13, ¢c. 21 Tta iH.]; npu TrIKMOMIOMY aHaji3i MeTamparmMaTHKa
PO3YMIETBCS IK HOBHH PIBEHb JNOCIHIKCHHS MPAarMaTHYHUX SIBHII, IHIIUMH CJIOBaMH, SIK
MeTa-piBeHb JUCKypC-aHalli3y YM aHali3 BXKHMBAaHHA METAaKOMYHIKaTHBIB Yy JUCKYpCi
[2, c. 8; 11, c. 190 Ta iH.]; 3 BUXOJOM y COIIOJIIHIBICTUKY Ta JIIHTBICTUYHY aHTPOIOJIOTIO
MeTanparMaTika CHIBBIZHOCHTHCS 3 COIIANIbHO-KYNBTYpHHM cepemoBumeM [4; 8; 10,
C. 254 Ta iH.]. MU po3rismaeMo MeTalparMaTHIHUH aHaNi3 K TaKHUi, [0 OXOIUTIOE BCI TPU
piBHI mocmimkeHHS [eTanpHimme quB. 1]. Y Qokyci miei cTaTTi — TpeTiil eramn aHami3y, SKui
OB’ SI3aHUH 3 COLialbHUM KOHTEKCTOM, HOPMaMH MOBEIHKH Y TOMY YH iHIIIOMY COIiaJIbHO-
KyJIbTYpPHOMY CEPEIOBHIII, 110, SIK HACIIIOK, 3HAXOIUTh CBOE BIIOOPa’KeHHS Y KaHPOBHUX
0COOJIMBOCTSIX JUCKYPCY.

Metoro crarti € OOIDYHTYBaHHS TPEThOTO «COILaJBbHO-KYJIbTYPHOIO»  eTaly
MeTarnparMaTiyHoOro aHaiizy. Mera poOoTu mnepejdadae po3B’si3aHHs TaKUX KOHKPETHUX
3aBJaHb!

—pO3IJISIHYTH TEOPETUYHE MIIIPYHTS JUIS BHOKPEMIICHHS «COLIaIbHO-KYJIbTYPHOTOY»
eTary MeTanparMaTHyHoOro aHajizy;

—PO3KPHUTH B3aEMO3B’ 130K MiXK METAIIPArMaTUKOIO Ta TEOPi€IO JIIHTBICTUYHUX 11€0JIOT1H;

—BCTAHOBUTH  OCHOBHI  XapakTEPUCTHKH  «COLAJbHO-KYJIbTYpHOTO»  €TaIry
MeTanparMaTHYHOTO aHai3y.

Metoau HoCTiKeHHS — eMITIpHYHAN aHami3 (MA Hapa3i OOMEKMIINCS TaAKUMU eTallaMH,
SK: CIIOCTEPEIKCHHS, BKIIOYAIOYM (DOPMYIIOBAHHS TillOTE3W, IHAYKIIA, IO Tependadae
Po3poOKy rinmoTes3y; Ta AeAYKIisg, TOOTO IepeBipka TiloTe3u Yepe3 IPOTHO3YBAHHSA) 1 METO
aHai3y CJIOBHMKOBHX AE(IiHIIIN A1 BUSBICHHS 3aKPIIUICHUX B aHTJIOMOBHHUX CIIOBHHKaX
3HA4YeHb BIJMOBIIHUX METAMOHITh JAJSI PO3KPHUTTS iXHBOT'O COIaJIbHOIO KOMIIOHEHTY
3HAYCHHS.
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O0’€KTOM JIOCIIPKEHHS € METalparMaTHKa y COLIOKYJIbTYPHOMY IIPOCTOPI.

IIpeamer nocmiPKeHHS CKIIaIAI0Th COLIalIbHO-KYJIbTYPHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHSI, SIKi €
MeETanparMaTHIHAMU 32 CBOEIO TIPUPOJIOI0, IO Pealli3yeThCs Y pi3HOKAaHPOBOCTI Cy4acHOTO
QHTJIOMOBHOTO JIHCKYPCY.

HaykoBa HOBHM3HAa [OCTI[DKCHHS IIOJSiTa€ B TOMY, IO BIEpHOIE Ha MaTtepiami
AQHTJIOMOBHHX  pI3HOKAHPOBHX  JOUCKypCiB  Oyzme  TpoBeAeHO  KOMIUIEKCHHUI
MeTanparMaTHIHAN aHaJli3, 16 OHHUM i3 eTaIliB € BHBYCHHS BIUTUBY COIIaJIbHO-KYJIBTYPHOTO
OTOYEHHSI MOBIISI HA HOTO 1HTEpPIIPETAIliI0 OTPUMYBaHO1 iH(popMaIIii.

Mu BiAIITOBXyEMOCS BiJ TOro, IO MeTanparMaTHYHa KOMIETEHIiSI MOBIIB
(metapragmatic awareness) [aeranpHinie qus. 1], Bix piBHS SKOi 3a1€XKaTh IHTEPIIPETATHBHI
MOXJIMBOCTI YYaCHHKIB 1HTEpakWii i, IK HACTIJOK, YCIIIIHICTh MPOBEICHHS KOMYHIKalii B
oMy, BKIOYaE B cebe COLIO-KYIbTypHY KOMIICTEHI[I0 KOMYHiKaHTiB (Sociocultural
background of the interlocutors) [10, c. 259]. CoruianbHO-IHCTUTYI[IOHAIBHI BiTHOIICHHS
MDK KOMYHIKaHTaMH Ta AMHaMiKa iX pO3BUTKY BIUIMBA€ Ha MeTalparMaTuuHy OpraHizamito
IUCKYpCy ¥ [O3BOJSIE TIPOCTIAKYBaTH / 3pPO3YMITH 1IEOJOTidHE CTPYKTypyBaHHS
CycHinbcTBa y / 4epe3 MoBy i muckypce [mop. 10, €. 254]. Mu BHOKpEeMITFOEMO TPH OCHOBHHX
HaNpsIMKH peaizallii MeTanparMaTHKU B COLIIOKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHILI.

Iepm 3a Bce, TePMiH «MeTalparMaTHKa» O3HAa4Ya€ 3[aTHICTh MOBLIB apTHKYJIOBATH
nparMaTHYHi IpaBUiIa, CKJIAATH TyMKY PO OPEYHY i HEAOPEUHY MparMaTH4YHy MOBEAIHKY
Ta KOMEHTYBATH ii [3, C. 1] um, iHmMMHu cnoBaMu, GopMyJIFOBaTH NpaBuiia MOBJICHHS [4, C.
216]. BiamoBinHo, MeTanmparMaTuka po3risIa€Thes K CKIaI0Ba YaCTHHA JUCKYPCY MOBHOL
comiamizamii THy OaThKIBCBKOTO JHCKYpPCY, 30PIEHTOBAHOTO Ha JiTei, Oaratoro Ha
METAaKOMYHIKaTHBHI KOMEHTapi CTOCOBHO OpraHi3auii AUCKYpCy, JOTPUMaHHS PO3MOBHHUX
HOPM, BUKOpHCTaHHs Gopmyn yBiduBocTi [4, €. 216].

3 iHIOro 0OKy, MeTamparMaTuka PO3rIISJAEThCS K CIOCIO BCTAHOBJICHHS 3B 3Ky MiXK
MOBOIO/TPAMaTHKOI # COLIAJIBHOI Ji€I0 B YMOBaX COLIOKYJBTYPHOI MpakTHKU. be3
MeranparMatiyHoi (QyHKIIi, fKa OJHOYACHO Npalioe 3 OyIb-KUMH MparMaTHYHUMH
(hyHKIisIMA, HasTBHIMU B JUCKYPCUBHIH iHTepaKiii, He Oyzae iHTepaKIiitHOT KOTepeHTHOCTI,
OCKUIBKH He OyJe CTpYKTypHOro Kapkacy [12, €. 36]. Takum 4nHOM, came MeTanparMaTHKa
HiJKpecIioe ToW (aKT, M0 BUKOPHCTAHHSA MOBH € COLIOKYJBTYPHOIO NPaKTHKOK, a HOro
METOI0 € BCTAHOBJIFOBaTH COIiafIbHI BiTHOCHHH B TPYIaxX i CYCHiJIbCTBAaX. Y TOH dac, K
Cy4yacHi TeHIEHLII B JOCHIDKEHHAX 3 IparMaTdkd CTOCYIOThCS MDKKYJIBTYPHHUX
MEepCIEeKTHB, OCOOIMBO B paMKax Teopil MOBJIICHHEBUX akTiB, OuIbII eTHOrpadidHo-
OpieHTOBaHi poOOTH HAIpaBJIeHI Ha OTPUMaHHS BCEOIYHOI KapTHHH MeTanparMaTuiHOro
piBHSI, Ha SKOMY BiJOMBAIOTHCS IHTEpaKIiliHI JIiHI{ MOBEIIHKK, TOOTO HAJA€ThCS Kpalle
YSIBJICHHSI, SIK Pi3HI KyJIbTYpHI MOZEI CIIPUHMAIOTh TaKi HOHSTTS K OCOOMCTICTD, COLialbHI
CTOCYHKM ¥ myOJliuHa IHTEpakiisi; Ta OIMCYIOThCs 0a30Bi MpaBWja PO3YMiHHS
KOMYHIKaTHBHUX JIiHi, IKi IPOHU3YIOTh MPAKTHKK BiAMOBIAHOTO cycmijbeTra [ 8, €. 27].

PeTensHO  pO3IJISAHYBIIM  JOCIIJDKEHHS, MPHCBSYCHE COLIOKYJIBTYPHIH HpakTHIi
«amzairy», sika BijoOpakae STMOHCHKI TUCKYPCHBHI ie0orii [auB. 8], My MiHIIIN BUCHOBKY,
0 y Oyab-IKOMY CYCIHUIBCTBI, 3 IparMaTHYHOI TOYKH 30PY, OJHE 1 Te XK CTBEPKCHHS YU
BHUCJIOBJICHHS MOJKE BXKHBATHCS JIBO3HAYHO, HAaBITh OyTH KOHTP-IHTYiTHBHHM Y KOHTEKCTI,
YM, IHIOIMMH CJIOBAMH, KOHTEKCTYyallbHO-3aJeKHHM, 1, K HACJIIIOK, MO3HAYaTH Pi3Hi
MOBJIGHHEBI aKTH, SIKi 3a0€3Me4yIoTh pi3HI YMOBM YCHIIIHOT KOMYHIKallil, BAKOHYBaTH Y
JIICKYypCi pi3Hi (MeTa)nparMatuuHi QyHKIii.

Jliist puKITay posriIsTHEMO BHCIIOBH Ha OCHOBI yiekcemu Welcome. Tak, meta-GyHKIII,
SKi BHKOHYIOTh YyKa3aHi BHCIIOBH y JHCKYPCi, 3BOAATBCS 10 HactymHoro [5, C. 1654;
9, c. 1691]:

—YBIWJIMBOTO ¥ JIpYKHBOTO BITaHHS, K€ CTOPOHA NPUIMAHHS BHCIIOBIIOE THUM, XTO
npuOyBae. Y 1poMy KOHTEKCTi BuciiB warmly welcome migkpecitoe 3axOMIeHHsS MOBIIA,
Horo eHrys3iasm 1100 4Ooroch, a BucioBu Make somebody welcome Ta in welcome
MO3HAYAKOTh, IO BiJIBIyBa4YeBi JyxKe pasi;
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—CXBAJICHHSI, SIKE TTOKa3ye, 1[0 MOBIIIO IIPHEMHO T€, 110 BiOYBasnoCs(-€TbCs); 0COOIMBO
e MmiaKpecaroeTbes BucioBamu Welcome something as something uu to be welcome to
somebody (y pasi, KOJIH IIOCH € came THM, IO CITyXadi IyXe ToTpeOyoTh);

—peakiis-3a0X04YeHHS Ha MPOTIO3HUINIO MOCh 3pOOUTH / JOIOMOTTH, SIK-OT BHCIIB MOre
than welcome; mpore BuciB you re welcome to something inteprperyersest sk 103Bin Ha
TIeBHI i1, AKWI HATAETHCS PEIUITIEHTY Y 3B S3KY 3 THM, III0 MOBEIb He Oakae 1e poOuTH;

—CBATKYBaHHS SKOiCh MOJIT;

—JIO3YHT-BITaHHS Y 3HAUEHHI «JIaCKaBO MIPOCHMOY;

—puTyanizoBaHa BiAMOBi b Ha MOMIKY (YOU re welcome).

Skuio BuCIOBNEHHS 3 Welcome, X0 i BifIpi3HAIOTBCS 3a CBOIMH MeTanparMaTHYyHUMH
3HA4YEHHSAMH, YCE€ X NepeNaroTh Jell0 TOTOXHI Y ONN3bKi CMHCIH, TO Ha OCOOJIMBY yBary
3aCIIyrOBYIOTh BHCJIOBIICHHS, SIKI MOXYTh HECTHM KOHTPACTHUBHI 3HAUCHHS 3aJIE)KHO Bif
KOHTeKCTy. Hampukiian, BUCIIOBH Ha OCHOBI Jiekcemu SOITY (Ta ii cuHOHIMIB eXCUse, pardon),
3 OZIHOTO OOKY, BUpa)KaroTh BUOAUYEHHS, CMYTOK 1 JKaJlb II0JI0 TOTO, 1[0 CTaJIOCs; 3 1HIIOTO,
BXKHBAIOTHCS SIK IIEPETINTH, BBIWINBI BBiIHI (hpa3u, 00 HE TOTOAUTHCS 3 KHMOCH, IIepepBaTH
korock [5]. Ilparmarnuno HeomgHo3HaunmMm € BkuBamus Well [5, c. 1654-1655], sxe
JEMOHCTPY€E: HaMipH IIOCh CKa3aTH YM IPOJOBXKUTH TOBOPHUTH; 3MiHY TEMH; 3aKiHUCHHS
PO3MOBH; YBIWINBE BBEACHHS KPUTHKH YM IIONPABOK; 3alIOBHCHHS Iay3 IJISI OTPUMAaHHS
JOAATKOBOTO 4acy Ha 00JyMyBaHHS; HOIPaBKy IO TOTO, IO OYyJIO CKa3aHO; 33J0BOJCHHS,
TIOJTUB, TOKip, 0OYpEHHS 9H THIB SIK PEaKIlifo Ha CKa3aHe; 3a0X0UeHHS CITiBPO3MOBHUKA, 00
TOW TPOJOBKHB TOBOPUTH, YacTO CYNPOBODKYETHCS HETEPIIHHSIM YU PO3ApaTyBaHHIM
TOILO.

CkazaHe MOYKHA MOSCHUTH W IHTEpIPETYBaTH, BUKOPHCTOBYIOYH CXEMY «IHTEPaKTHBHI
puryann» E. Todmana [6], 3a sxoro Ha Oyab-saKuii Xix We BiAMOBIIHUN PUTYANTBHHI XiJT Y
BiAMOBigb. [HIIMMU crioBamH, yci parMaTtuyHi GyHKIIi IEBHOTO BUCIIOBY CKJIAJAI0Th HOTO
MeTanparMaTidHy KOHLENTyalbHY CXEMy, IO y3araJbHEHO PO3YMI€TbCS SK pUTyalbHA
IHAWKAIlis MOBIIEM CBOTO YCBIIOMIICHHS TOTO, IO BiH i€ 3TiIHO 3 COWiadbHO-KyIbTYPHUMHU
HOpMaMH CYCHUIECTBa. T0oOTO, MOBEIh HE 3aBXKIU PO3IIU(PPOBYE, IO BiH UM 1HIINI POOUTH
B TAaKHX CHTYallisfX, ale o(OpMIIIOE HOro sK [il0 3aBEACHOTO MOPAAKy. BimmomimHo
nepeBakHa OUTBIIICTh CTEPEOTUITHIX PUTYATBHUX BHCIOBIB (PYHKIIOHYE U O3HAYCHHS
COLiaAIbHUX MEX IHAUBIAyyMa, 0COOIMBO B mOoOymoBi Horo / ii comianbHOro oOmm4us i
MEepCOoHH, 1110, Oa3yrouynch Ha (MeTa)iparMaTU4Hill KOMIIETEeHLIl, BUKOPUCTOBYEThCS IS
MaHIIyTI0BaHHS B MyOJTiYHUX iHTepakilisx. Sk 3a3nauae A. BexoOurpka [16, c. 151], Taki
«HApOJHI HA3BM» MOBJICHHEBUX aKTiB 1 MOBJIEHHEBUX JKaHPIB € KyJIbTYPHO-CIIEHUPIYHUMH 1
BUCTYMAIOTh BOKJIMBUM JKEPEIIOM JIJISI PO3YMIHHSI KOMYHIKATHBHUX PETYJISIPHUX OTeparlii,
0 € HaixXapaKkTepHINIMMHU IS BIiAMOBIMHOTO CycHiibcTBA. Tak, B3a€MHI OOMiHH
BUIIPABICHHSAMH H MIATPUMKOI (YHKIIOHYIOTH SIK NPOSIBH IIUPOCTI YW TMPaBAUBOCTI 3
OTJIAY Ha IHIUBIAYaIbHE «1» 1| BUKOPUCTOBYIOTBCS PYTHHHO Ta B Jialio3i, MiATBEPIKYIOUH
CTOCYHKH MIX COIIaJbHAMH MEpCOHAMU. Alle i pyTHHHI (HOPMYIH, SIK i MOBJICHHEBI aKTH
BIZIPI3HSIFOTHCSI CBOEKO (HOPMOIO i PYHKINSIMU B Pi3HUX KynabTypax [8, C. 26-27].

TaxuMm 4MHOM, MeTanparMaTiKa CliBBIIHOCHUTHCS 3 BUSHAHHSM 3B 3Ky MK COLliaJIbHUM
BIUIMBOM 1 MOBHOIO CTPYKTypolo ¥ BxkuBaHHsSM. @akropamMum (X049 1 HE YHCTO
JITBICTUYHUMH), [0 BIUIMBAIOTH HAa METalparMaTudHy (QYHKI[O € COIio-KyJbTypHA
KOMIIETEHIIis] KOMYHIKAHTIB Ta BUXiIHI mapaMeTpu KOMyHiKaTHBHOI cutyarii [10, ¢. 259].
BignoBinHO, posib MeTanparMaTudHOi KOMIIETEHIIT y (iIbTpyBaHHI BIUIMBY COLIaNbHOI
CTPYKTYpH Ha MOBHE B)KMBaHHS W (opMy, 3 OJHOr0 OOKy, MOBepTae Hac 110 Teopii M.
baxriHa, 30kpeMa comianbHUX (YHKIIH MOBJIEHHEBUX JKaHPIB; 3 IHIIOTO, CTOCYETHCS TEOPIT
JIUCKYPCY Y KOHTEKCT1 «JIIHTBICTHYHO] 11€0JI0T11», 10 (POKYCY€ETHCSI BHHATKOBO Ha TOMY, SIK
(hopmu MeTarparMaTUYHOI KOMIIETEHIIIi B3a€EMOJIIIOTh 3 MOBJICHHSIM I COLIIaJIbHOIO CHJIOIO
[10, c. 257-259].

Ha ¢opmu auHamiku niHrBiCTMYHOI iHTepakmii BIUIMBAIOTh KOMYHIKaTUBHHMH CTaTyC
BHUCJIOBJICHbB, 3aly4aloud HOPMH (3arajibHO NPUHHATI UM HaB’s3aHI BJIAJION0, X04Ya iX 1 He
Jy’Ke JIOTPUMYIOTBCS), 3 OISy Ha SKi MOXKE OI[IHIOBATHCS MOTOYHA (MHUHYJIA, MalHOyTH)
noBesliHKa. Xo4a Iie HaiOUIbIIe CTOCYEThCS IHCTUTYLIMHUX CUTYyalill (Hampukian, pizHi
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THUIIY [TUTaHb 1 BIAMOBIJICH NPOTSTOM CYI0BOTO MIPOLECY), YCE XK € i HEB1JI'€MHOIO YaCTHHOIO
TOTO, 110 BiI0YBAETHC 1 B IOJICHHI KOMYHiKallii (Ha Oy1b-sIKOMY PiBHI 371HCHEHHS BUOODY,
1 HaBiTh Ha PiBHI MOBHOTO BUOOPY Y MYJIbTHIIIHI'BAIbHIX KOHTEKCTaX), TOMY PO3yMiHHS [IUX
TpoIieciB HeOOXiqHEe IS aIeKBaTHOTO IMParMaTHYHOTO aHami3y. Hampukman:

JEREMY: At the Buckner nuptials, you were in the corner, sulking!

JOHN: I wasn't sulking! I twisted my ankle.

JEREMY: Rule Six: Don't sit in the corner and sulk. It draws attention in a negative way.
Draw attention to yourself on your own terms!

JOHN: | know the RULES, Jeremy!

JEREMY: When Chazz Reinghold gave us those sacred rules of wedding crashing twelve
years ago, he passed on a legacy. We have a responsibility here. [...] And anyway, what
about Rule Three?! Rule Three for Chrisnakes, John!

JOHN: Oh not that again—

JEREMY: Rule Three: Toast in the native language if you know the native language and
have practiced the toast. Do not wing it! Last week you when you toasted the groom in Hindi—

JOHN: Ok! I got a couple of words mixed up. Big deal!

JEREMY: A couple of words mixed up?! [...] [14, c. 10-12]

Tak, y upomy ¢parmenti nexcema RULE(S) mompu koMyHikaTHBHE 3HAYCHHS «a
statement explaining what someone can or cannot do in a particular system, game, or
situationy [9, c. 1302], HaineHa METAKOMYHIKATUBHUM i COLIAIbHIM, OCKIJIBKH CTOCYEThCS
HE IPOCTO MNPUIHATHX INPaBWI IMOBEAIHKH, a IpaBWJ IMOBEJIHKM HE3BaHUX TOCTEH Ha
BECULISX, BIIOMHX JIMILIE TPOM ocobaM (3rigHO 3 CIoKeTOM): ix aBTopy [Ika3y ta ioro
«mocigoBHEKaM» J[xony # J[kepemi. IM BIacHe He 060B’I3K0BO LIUTYBATH caMi paBUIA
(xou TyT e # 3pobieHo), Bapro ckasatu ix Homep (Rule Three, Rule Six). Coransue
3HAQYEHHS IPOSBISIETECS y NPUB’S3LI [0 COLIaNbHO-KYJIbTYPHHX M KOMYHIKaTHBHHX
TpaIuIliid, THIIOBIH MOBEIIHIII, MPUAHATIH Y TOMY U IHIIOMY CYCIIBCTBI Ha BECUDISIX, IO
PO3KPUBAETHCS y TIOBTOPIOBAaHHI CaMHX IPAaBWII: MPUBEPTAETHCS HETaTHBHA yBara 10 THX,
XTO CHAUTB B KYyTKY i CEpIHUTHCS; MPOTOJIOIIYBATH TOCTH HEPiTHOI MOBOIO MOTPIOHO JIHIIIe
TICIIST OTIEPEAHBO] MiATOTOBKH.

[loBepXHEBi CyIKEHHS € HAHTHIIOBIIINM BHITAIKOM, KOJIH IHTEpPIpeTaLil, TOTPaIlIIF0YH
i 3BUYHI KOHIENTYyalli3amii, He MiANal0ThCI MOAATBIIOMY TIYMAa4eHHIO, II0 MOXKe OyTH
a00 4MCTO CYO’€KTMBHHM YU OKa310HAJbHUM BUIAJKOM, ab0 pe3ylbTaToM HECYMICHOCTI
ACIIeKTIB KOMYHIKaTMBHOTO CTHJIIO (MOHSTTS, SIKE HE Ma€ CeHcy 0e3 MeTanparMaTudaHOro
piBHsI). Y Takux BHIAgKaxX JOCBIJ «IPUPOIHOCTI» 3a[isiHOT HOPMATHBHOCTI, 1O WHje
0e3mocepeIHLO BiJl 3BUYOK B IHTEPIPETYBAHHI i KOHIICNITYaTi3allii, OB’ sI3aHIX 3 MOBHUMHU
I7IOJIOTISIMH, 3aBa)kKa€ MOAAJIBLIOMY TIYMa4yeHHIO 3HA4€HHs, TOMY BHMBUYEHHS CKJIaJOBUX
MOBHHX 1ZI€OJIOTIH MOJKe JOIMOMOITH 3pO3YMITH LIO BiJOYBAa€ThCS B TAKUX CHEHU(IYHUX
KOMYHIKATUBHHX CHTYaIlisiX, a pPe3ylbTaTH TeOopil JIHTBICTUYHUX 1MEOJOTI MOXYTh
crioctepiratics B Uckypcax pizuux xkanpis [10, €. 261-262; 15, c. 451-452].

BucHoBku

1. OganMm 3 eramiB MeTanparMaTHYHOTO aHaJi3y € BUBYEHHS COIOKYJIbTYpHOTO
CepelloBHIla MOBILIB, aJDKe MeTalparMaTiyHa KOMIETEHIlisl BKIIIOYAE COLIOKYJIbTYpHY
KOMIIETEHIII}0 MOBIIIB, KA MOB’s3aHa 3 COLiaJIbHUM KOHTEKCTOM Ta HOPMaMH IOBEIIHKH Y
TOMY YH IHIIOMY COLIIOKYJIbTYPHOMY CEpEIOBHIIII.

2. CouianbHO-IHCTUTYI[IOHAJIbHI BIHOLIGHHS MK KOMYHIKaHTaMd Ta JWHaMiKa IX
PO3BUTKY BIUIMBA€ HAa MeTalparMaTHYHY OpraHi3allilo JUCKYpCy M JO3BOJISE 3pO3yMITH
i7Ie0NOTiYHEe CTPYKTYPYBaHHS CyCIiIbCTBA.

3. MeramnparmMaTrka po3risiIa€Thes K CKJIaJ0Ba YaCTHHA JUCKYpPCY MOBHOI coltiasi3artii,
Jie peanizyerbcsl 11 31aTHICTH (OpMYNIOBAaTH IpaBWJIa YCHOTO MOBIICHHS, CYIUTH HPO
JIOpPEUHy i HeIopeyuHy NparMaTHYHy MOBEIIHKY Ta KOMEHTYBATH 1.

4.V paMkax Teopii MOBJICHHEBHX aKTiB, HA METalparMaTHYHOMY PiBHI BiOMBAIOThHCS
IHTepaKLiiHi JIiHIT TOBEIHKHN MOBIIB IEBHOI KYJIBTYPH, TOOTO Ha/Ia€ThCS Kpallle ysBICHHS,
K pi3HI KyJIBTYPHI MOJIEJ CHPUIMAIOTh TaKi IOHATTSL, SIK 0COOUCTICTb, COLliaJIbHI CTOCYHKH
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i myOJiiyHa 1HTEepaKis; Ta OMUCYIOTHCS 0a30Bi NMpaBUiIa PO3YMIHHS KOMYHIKaTUBHHX MiH,
SIKi IPOHU3YIOTH MPAKTHUKH BiAMOBITHOTO CYCIIJIbCTBA.

5. MertanparmMarika y KOHTEKCTi TEOpii TIHTBICTHYHHX 17I€0JI0TiH POKYCYEThCA Ha TOMY,
AK (GOopMH MeTanparMaTHYHO! KOMIICTCHIIi B3a€MOJIIOTH 3 MOBJCHHSM H COI[IaJIbHOIO
CHIIOI0, a pe3yJbTaTH B3a€MO3B 53Ky METAanparMaTHKH ¥ JHHTBICTUYHUX 17€0Joriit
CIIOCTEPITalOTHCS B TUCKYPCax Pi3HUX KaHPIB.

METAPRAGMATICS: SOCIAL AND CULTURAL PERSPECTIVES

Ya. Gnezdilova, PhD in Philology, associate professor
Kyiv National Linguistic University

73, Velyka Vasylkivska, Kyiv-150, 03150, Ukraine
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The article is devoted to the definition and studies of metapragmatics which is generally understood as a new
step in the research of pragmatic phenomena within pragmatics of metacommunicative utterances, discourse-
analysis, and sociolinguistics. The relationship between metapragmatics and the theory of linguistic ideologies is
revealed. Special attention is paid at highlighing main characteristics of metapragmatic analysis in social and
cultural perspectives. In particular, metapragmatics is viewed as a constituent part of language social discourse
where its ability to articulate speaking rules is realized; in the theory of speech acts it describes basic rules of how
to comprehend communicative actions, characteristic of some society; its interplay with linguistic ideologies results
in the existence of discourses of various genres.

Key words: metapragmatics, metapragmatic analysis, metapragmatic awareness, linguistic ideologies.

METATIPATMATHKA: COMOKYJIbTYPHBIN ACIHEKCT

A. B. I'nes3ounosa, kauo. Qinon. Hayx, doyexm

Kuesckuil HayuoHanbHblil TUHSGUCUYECKULL YHIgepcumenn,

ya. Bonvwas Bacunvkosckas, 73, 2. Kues-150, 03150, Yxkpauna
E-mail: yaroslava.gn@gmail.com

B cmambe 0606wenvl meopemuueckue noi0diCeHUs:, OMHOCIUUECS. K ONPEOSCHUIO NOHAMUS MEMAanpazmamux
Kak HOBOU CMyneHu Uccied08anus NPpasMamudeckux se6leHull Ha YPOGHe NpazMamuku MemakoMMYHUKAMUBHbIX
BbICKA3bIGAHUL, OUCKYDC-AHAIU3A U COYUOTUHSBUCTUKY. Packpeima 63aumocesnsb medcoy Memanpazmamuroll u
meopueti  nuHegUCmuYecKux uoeoaozutl. Ocoboe 6HUMAHUE COCPEOOMOYEHO HA  6blOENeHUU OCHOBHbIX
XAPaKmepucmuk COYUoKyIbmypHO20 IMana MemanpazmMamuyecko20 anaausd. B uacmuocmu, ycmanosneno, 4mo
MEmManpazmamura MOICem paccMampueamscsi KAk COCMAGIsIIOuast 4acmy OUCKYPCA A3bIKOGOU COYUATU3AYUL, 20e
peanuzyemcs ee CnocobHOCmb GOpMYIUPOsams NpagUid YCMHOU peyu; 8 PAMKAX MeOopull Peyesblx aKnos
Memanpazmamuxa onucvigaem 6a3ovle NPAGUIA NOHUMAHUSL KOMMYHUKAMUGHBIX —Oelicmeull, npucywue
onpeoeseHHOMY 00Wecmay; Pe3yIbmamom ee 83auMo0etiCmeus. ¢ meopuell IUHSBUCMUYECKUX UOe0N02Ull ABNAeMC S
cyujecmeosaniie OUCKYpPCO8 PA3IUUHBIX JCAHPOS.

Knrouegvie cnoga: memanpazmamuxa, MemanpazmMamuyecKuil aHanu3, Memanpazmamuieckas KOMnemenyus,
JUH2BUCIMUYECKIUE UOCONOUU.
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